
Су Шен держал Харли Квинн за плечо и наблюдал, как глаза Барбары наполнились гневом, и
она стала ругать себя. Су Шен хихикнул.— Почему ты смеешься? — После того как
воспользуюсь тобой, скажу, что это не имеет к тебе никакого отношения. Ты — ублюдок, грязь,
ничтожество! Барбара сердито ругала, очевидно, Су Шеном был дан ответ, который её очень
разозлил.— Я ублюдок, грязь и ничтожество — без проблем, но какое это имеет отношение к
тебе? — Су Шен прищурил глаза и с улыбкой посмотрел на Барбару. — Почему я смеюсь?
Потому что ты не так уж опозорила её, скорее, выглядишь как женщина, покинутая после того,
как я повеселился. Но я правда не помню, чтобы у меня были какие-либо отношения с тобой,
даже несмотря на то, что это могло бы быть вполне возможно!— У меня не будет отношений с
этим ублюдком! Барбара продолжала ворчать. Су Шен не одобрительно пожал плечами. — Так,
ты пришла ко мне, чтобы спасти Готэм или чтобы ругать меня? Барбара мгновенно прикусила
язык, но неохотно произнесла: — Не гордись, это не обязательно. Я могу спасти Готэм и без
тебя.— Не можешь! Су Шен протянул руку к Барбаре и уверенно сказал: — В последний раз,
когда ты подходила ко мне так неуклюже, ты просто хотела, чтобы я помог тебе спасти Готэм
от Бэйна или найти отключенного Бэтмена, но результат был не очень радостным. Кстати, не
бросай дымовые шашки, когда будешь уходить. Это пустая трата ресурсов. Под маской летучей
мыши лицо Барбары не могло не измениться. Её не только смущала насмешка Су Шена, ولكن и
шок от инвалидности Бэтмена. Бэтмен стал инвалидом? Как он это узнал? — Очевидно, ты
могла бы явиться прямо, но предпочитаешь скрываться на крыше или в темных углах, делая
вид, что ты таинственная. Это привычка Бэтмена, и такая же привычка у тебя. Так что после
стольких дней ты не колебалась раскрыть свою личность передо мной, чтобы жители Готэма
узнали. А где Oracle? Почему? Либо ты абсолютно уверена, что тебе не нужно заботиться о
том, чтобы враг был настороже, либо у тебя нет выбора и ты ничего не можешь сделать. —
Поскольку травма Бэтмена, похоже, не должна зажить, ты снова пришла ко мне, и в конце
концов осталась только одна причина. — Благодаря тебе, ты не уверена, что сможешь спасти
Готэм, поэтому тебе нужно обратиться ко мне за помощью! Су Шен смотрел на Барбару и
усмехнулся. — Так что тебе не следует уговаривать меня и умолять о помощи на коленях. Кто
дал тебе смелость так кричать на меня, Лянь Цзиньру?Харли Квинн любопытно спросила. —
Кто такая Лянь Цзиньру? — Бард может дать другим смелость через пение! — произнес Су
Шен небрежно. — Такая действительно существует? — Харли Квинн с удивлением кивнула и
перестала спрашивать. Барбара оставалась безмолвной, она не ожидала, что Су Шен
проанализирует это настолько подробно. Барбара не стала рассказывать своему отцу Гордону о
Су Шене после последней разлуки, потому что чувствовала себя немного неловко. Но с
течением времени ситуация становилась всё хуже, и Барбара была вынуждена говорить о Су
Шене, когда её отец Гордон решил собрать все силы для действия. Гордон, естественно,
слышал о Су Шене, чья стрельба точна, а планирование носит стратегический характер. Он
также понимал силу своей дочери, ведь она много лет училась у Бэтмена. Он считал, что Су
Шен лучше его дочери. Естественно, Гордон задумался: чем больше людей объединится в
Готэме, тем лучше. Поэтому Барбара пришла узнать о Су Шене. Перед приходом Барбара
несколько раз предостерегала себя, что не должна злиться ради спасения города и людей, но,
увидев Су Шена, она не удержалась. — Ррз...Барбара сделала вдох и посмотрела на Су Шена. —
Если ты готов помочь нам спасти Готэм, я готова извиниться перед тобой. — Тебе
действительно не стыдно выглядеть так, будто ты праведный защитник города? — Су Шен не
смог сдержать аплодисментов. — Если бы я не согласился помочь, ты бы не извинилась? Если
бы я наругал тебя, ты бы просто так наругалась? Барбара хотела защищаться, но Су Шен
прервала её, подняв руку. — Не спеши с объяснениями, твои извинения не нужны. Хочешь,
чтобы я помог? Да, только ответь на один мой вопрос. — Спрашивай. — Барбара произнесла это
серьёзно. Су Шен усмехнулся уголком губ. — У моего брата внезапно поднялась температура, и
его тело стало жестким. Я не знаю, что делать, поэтому я сильно тряс его тело, думая, что ты
должна помочь ему. Потом он начал судорожно сжиматься и рвотать. Когда я помог ему
вытереть рвоту, он стал вялым и свернулся в клубок. Скажи, что это за болезнь? Что это?



Медицинский вопрос? Барбара задумалась о многих возможностях, но никогда не
предполагала, что Су Шен задаст медицинский вопрос. Высокая температура не спадает, тело
становится жестким? Падает в обморок после рвоты, это простуда или солнечный удар? Или в
этом вопросе есть подвох? Барбара снова тщательно обдумала вопрос, но не нашла никаких
подводных камней. Она на мгновение замялась. — Если я отвечу правильно, ты поможешь нам
спасти Готэм? — Да! — Что если я отвечу неправильно? — Будет следующий вопрос! Барбара
подумала на мгновение. — Это простуда? — Поздравляю... — Су Шен улыбнулся. Правильно?
Ты угадала? Я думал, что будут какие-то ловушки. Не ожидал, что будет так легко. Барбара
почувствовала облегчение, но услышала, как Су Шен продолжает говорить: — У тебя
неправильный ответ! Ответ, неправильный ответ? Глаза Барбары расширились, что это может
быть, если это не простуда? — Каков ответ? — не удержалась она спросить, растерянно
прокручивая в голове варианты.
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